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stowa kluczowe, optymalnie: 2-5,
w 1-3 liniach

Przed tekstem artykutu najezamidgci¢ zwiezte, informatywne streszczenie wzyku artykutu, o ob-
jetosci do 1500 znakéw (ze spacjami). Powinno ono w edyezny sposob przedstawiael artykutu,
rozwigzywany w nim problem, a tak wykorzystane dane i zastosowanetodologt oraz wyniki prze-
prowadzonych bada(prac).

1. Tekst artykutu

Redakcja prosi o formatowanie nadsylanych matesiaigodnie z przedstawianymi
zaleceniami, co utatwia i przyspiesza prace redakcy

Tekst naley przygotowa w edytorze Word (czcionka Times New Roman CE,
rozmiar 11, odsp pojedynczy) i przekazago w formie pliku cyfrowego, wysytag za
pomo@ poczty elektronicznej na adres pawel.zagozdzon@pwml lub heredi-
tas.minariorum@pwr.edu.piNiniejsza instrukcja moze by wykorzystana jako
wzorzec przy tworzeniu artykutu, poprzez zamiarg odpowiednich jej casci frag-
mentami tworzonej pracy.

Czasopismo ma formgiwielojezyczry. Podstawowymigzykami g polski i angiel-
ski, redakcja przyjmuje #e(po wczéniejszej konsultacji z Autorami) artykuty w nie-
ktorych innych ¢zykach.

Objetos¢ tekstu naukowych artykutdw recenzowanych powinneseit sie w gra-
nicach20 000 — 60 000 znakdwtacznie ze spacjami), co odpowiada ok. 10-25 str.
druku w czasopmie. Wielka¢ sprawozda naukowych i technicznych tb0 000 —
20 000 znakow(ok. 5-10 str.), Zateksty recenzji, opinii oraz komunikatéw o konfe-
rencjach i innych wydarzeniach nie powinny ljuzsze nk 5 000 znakéw(ok. 2 str.).

Dla umaliwienia przeprowadzenia recenzjbl(ind” review ) w tekstach artykutow
recenzowanych natg unikmg¢ wszelkich informacji umdiwiajacych identyfikacg
autora (-Ow).

Przed tekstem artykulu nale umiesci¢ krotkie, informatywne streszczenie
w tym samym ¢zyku, z& po spisie literatury umieszczampszerzone oznajmujce
streszczeniew innym gzyku (innych gzykach) — zgodnie ze schematem na ryc. 1.
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W przypadku artykutéw obcegycznych (w razie potrzeby) redakcjazstypetry po-
moc przy formutowaniu streszcaav jezyku polskim.

Kroétkie informatywne streszczenie
W jezyku polskim /
Shortinformative abstract

in Polish

Krétkie informatywne streszczenie
w.jezyku angielskim /

Short informative abstract

in English

Krétkie informatywne streszczenie
w jezyku-artykutu /

Short informative abstract

in language of article

Artykut w. jezyku polskim

Main text in Polish

Artykut w jezyku
angielskim

Main text in English

Artykut w innym jezyku

Main text in.another.
language

Poszerzone oznajmujace streszcze-
nie w jezyku angielskim

Extended descriptive abstract

in English

Poszerzone oznajmujace streszcze-
nie w jezyku polskim

Extended descriptive abstract

in Polish

Poszerzone oznajmujace streszcze-
nie w jezyku angielskim

Extended descriptive abstract

in English

Poszerzone oznajmujgce streszcze-
nie w jezyku polskim

Extended descriptive abstract

in Polish

Ryc. 1. Schemat przygotowania stresacaezaleznosci od zyka publikacii
Fig. 1. Scheme of summaries depending on the |layggobthe publication

Rozdzialy i podrozdziaty opatrywang kolejnymi numerami arabskimi, w przy-
padku podrozdziatéw oddzielanymi krapk

Odwotania do materiatbwrédiowych (ksizki, artykuty w czasopismach, doku-
mentacje itp.) w tedcie artykutu nalgy przedstawd w nawiasie okmglym, podajic
nazwisko autora oraz, po przecinku, rok publikagj, (Niziot, 1988). Artykuty dwéch
autorow przytaczamy pod@j oba nazwiska (Paszczak & Grzyb, 20033, garacowa-
nia wielu autorow przywotujemy podg nazwisko pierwszego z nich oraz dadaj
J in.” (Pachacutec i in., 1952). W uzasadnionychypadkach dopuszczalne jest sto-
sowanie przypisow, natg jednak dzy¢ do ograniczenia ich ikai.

W teksécie artykutu musg sie znajdowd odwotania do wszystkich ilustracji i tabel.

1.1. llustracje i tabele

W artykutach dopuszczalne jest zamieszczanie dagtr

- bedacych wyhczm wlasndgcig autorow,

- bedgcych rezultatem tworczej kompilacji albo przetwanizecudzych ilustracii,

- zaczerprgtych z opracowa zrédtowych — ale jedynie po otrzymaniu pisemnego
zezwolenia autora (-6w) lub jednostek archiwistyein
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Wszystkie ilustracje (rysunki, schematy, fotografigpisywane s jako ryciny
(,ryc.” oraz .fig.” w jezyku angielskim).

Kazda ilustracja musi posiaégodpis w ¢zyku artykutu oraz wez. angielskim,
w przypadku artykutow angielskgycznych zamieszczang podpisy w ¢zyku an-
gielskim i polskim (w razie potrzeby redakcjazstpetrs pomog przy formutowaniu
podpiséw w ¢zyku polskim). O ile jest to wskazane w podpisaohildstracji naley
umiesci¢ odwotania do odpowiednich pozycji literaturowych.

Wszystkie ilustracje mugzy¢ w petni objanione w gzyku artykutu oraz wezyku
angielskim (nazwy na ilustracji, legenda itd.).

llustracje naley przygotowa w postaci plikow cyfrowych w formatach cdr, eps, t
lub jpg, o rozdzielcz&ei co najmniej 150 dpi, rozmiary poszczegolnyctk@ nie
powinny przekracza3 MB. W przypadku plikow wektorowych (np. cdr) eahna jest
zamiana czcionek na krzywe.

llustracje powinny b§ wiaczone w tekst (podczas technicznej obrobki artyketu
potozenie mae ulec nieznacznym zmianom) lub nadestane osolmayskazaniem
w tekscie miejsc, gdzie powinny Byumieszczone.

Nalezy zadba o to, by ilustracje byly przejrzyste i zrozumialdalezy na nich
umiesci¢ skak liniowa oraz, w przypadku map, oznaczenie kierunku pétegonza
na fotografiach i (o ile jest to konieczne) rysuctka- orientag pola widzenia (np.:
NW-SE).

Opisy tabel umieszczang ponad nimi. Tré& tabel musi by w petni czytelna
w jezyku artykutu i w ¢zyku angielskim (por. tab. 1).

Tab. Opis tabeli
Tab. Opis tabeli wegyku angielskim

Wojewddztwo / Elementy /Data
Voivodeship Mg % Mg % Mg %
Dolnaslaskie
Lower Silesia | 2854676 99,5 1263062 58,5 85203 19,1
Lubelskie
Lublin Region 378665 98,6 1802 8,8 39856 80,1
t6dzkie
Lodz Region| 3015731 99,8 203329 60,2 23 D,0
Matopolskie
Malopolska | 1256989 99,3 101452 64,8 6892 21,1
Mazowieckie
Masovian | 1356118 99,2 36669 19,1 860 1,7

Pod tabel mog; sie znaleé:¢ objasnienia zastosowanych nietypowych symboli, skrottow i
(pisane czcionk9 pkt.) w gzyku artykutu i w gzyku angielskim

Wzory matematyczne (1) nale sklad@ pismem 11 punktéw, wyodkowane,
z numerem wzoru w okgtym nawiasie, dosugiym do prawego marginesu. Symbole
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zmiennych piszemy pismem pochylym. We wzorach gosy nawiasy olggle, a nie
ukosniki. Przedzialy wartéci opisywane § bez odsipéw, za pomog potpauzy, np.
700-1300 Mg.

al—C + b

X= 1
10-d, @

1.2. Zrédta literaturowe

Opis bibliograficzny (spis) literatury (opatrzonytutem: Literatura) tworzymy
w ukfadzie alfabetycznym. Poszczegdlne rodzagelet naley opisywa korzystajc
Z zamieszczonych paodj przyktaddw.

Literatura

STANGE R., 2012Spitsbergen Svalbard. A complete guide around tbicaarchipelago Wyd. Drucke-
rei Karl Keuer.
(ksigzka)

JEGER M., 2016Schinkels ,Normalkirchen” in Gleissen und ihr judisr Bauherr [W:] Badstibner-
Kizik C. & Kizik E. (red.) Entdecken—Erforschen—-Bdwean: Festgabe fir Sibylle Badstubner-
Groger, Lukas Verlag. Berlin: 170-185.

(rozdziat w ksizce lub artykut w monografii wieloautorskiej)

HRUBY P., HEJHAL P., MALY M., 2012Dva zaniklé sedovéké dulni a zpracovatelské provozy na
Ceskomoravské vrchovinActa rerum naturalis, 12: 145-180.

(artykut w czasogimie naukowym/

GAWOR t., DOLNICKI P., 2011 Abandoned mining sites as geotourist attractiondsbrden area
(Svalbard).11. Altbergbau-Kolloquium und 7. Konferenz Erbe u@dschichte des Bergbaus. VGE
Verlag GmbH. Essen.

FORESTMAN P.P., CLODE K., KOPF T., CEREAL D., WEIGHTMAW., 2014.Geotouristic and
cognitive meaning of mining relics in Longyearbypaster) XXXV Polar Symposium Diversity and
state of polar ecosystems, 5-7 czerwca 2014. Wkocta
(streszczenie referatu lub postera w materiatacifiekencyjnych)

Projekt robét gorniczych na kopalniegla brunatnego ,Zygmunt” Zaktadéw Przemystowych ,Bloa”

w Porbie na lata 1932/1933-193Arch. Pastw., zbiér AGD nr 840, sygn. nr 863. Katowice.
(materiaty archiwalne)

www.schaubergwerk-elbingerode.de — witryna inteswet podziemnej trasy turystycznej Blichenberg-
Elbingrode (dosip: listopad 2016).
(witryna internetowa)
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Tytut artykutu w j ezyku angielskim

keywords optimally: 2-5,
in 1-3 rows

Obszerne oznajmage streszczenie wjyku angielskim, obejmage 1000-2000 znakéw, umieszcza-
ne jest na kacu artykutu. Streszczenie powinno w szczegotowysépoprzedstawiacel opisywanych
prac/bada, problem rozwizywany w artykule, a tale charakter wykorzystanych danych, zastosgwan
metodolog¢ oraz uzyskane wyniki, a tai gtdwne elementy struktury tekstu.

Artykuty w jezykach innych ri polski i angielski natey opatrzy dwoma obszernymi streszczeniami
w jezyku angielski i polskim (por. pliknformations for Authofs W przypadku artykutéw obcggycz-
nych (w razie potrzeby) redakcja sjupetry pomog przy formutowaniu streszcaeav jezyku polskim.



